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TEMEL PARAMETRELER L\ “’

Uriin Ad1 Wiami

Uriin Modeli FX 8

Uriin boyutlart 330,5 X 329 X 70,2 mm
Siipiirme ve Paspas Robotunun Girisi 24V=1.2A

Siipiirme ve Paspas Robotunun Nominal Giicii 28W

Siiptirme ve Paspas Robotunun Calisma Voltajt 14.4V=

Batarya Tiirii Lityum Iyon Pil Takimi
Batarya Kapasitesi 2600mAh

Kablosuz Baglanti Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n 2.4GHz
Toz Toplama Sarj Alant

Toz Toplama Sarj Alani Ciktist 24V =1.2A

Toz Toplama Sarj Alant Nominal Giicii 12W

Uriin Boyutlar 145 X 140 X 98 mm
Tiim Makine

Net Agirlik 6.35 kg

CEVRE KORUMA ILE ILGILI TALIMATLAR

Uriiniin lityum iyon pilinde bulunan kimyasallar cevreyi kirletecektir. Liitfen hurdaya ayirmadan
once pili ¢cikarin ve merkezi olarak atilmasi i¢in profesyonel bir pil geri doniisiim istasyonuna
gonderin. Pili ¢gikarmak i¢in adimlar.

Asagidaki bilgiler yalnizca stipiirme ve paspaslama robotunun atilmasi igin gegerlidir ve gilinliik
kullanim i¢in gegerli degildir.

1.Siipirme ve paspaslama robotunu, toz toplama sarj alanina temas etmeden robotun temizlik
gorevini gerceklestiremeyecegi diisiik pil seviyesine getirin.

2.Siipiirme ve paspaslama robotunu kapatin.

3.Robotun yan fir¢asini ve paspas bezi destegini ¢ikarim.

4.Siipiirme ve paspas robotunun alt kapagini sokiin ve alt kapagi ¢ikarn.

5.Pilin konektor fisini ¢ekin ve pili ¢ikarin.

Notlar:

Pili ¢ikarmak icin pilin bitmis oldugundan ve iiriiniin toz toplama sarj alanindan baglantisinin
kesilmis oldugundan emin olun. Liitfen pil takimini bir biitlin olarak ¢ikarin. Kisa devreyi veya
tehlikeli maddelerin sizmasimi 6nlemek i¢in pil paketi kutusuna zarar vermeyin.

Pilden s1izan maddelere kaza ile temas ederseniz, temas bdlgesini bol suyla yikayin ve zamaninda bir
doktora goriiniin.
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Yaralanma veya hasar riskini azaltmak i¢in, Robotunuzu kurarken, kullanirken ve bakimini
yaparken bu giivenlik 6nlemlerini aklinizda bulundurun:

- Robotunuzu galistirmadan 6nce tiim giivenlik ve ¢alistirma talimatlarini okuyun.

- {leride tekrar kullanma ihtiyaciniza kars: talimatlar1 saklayiniz.

- Robotunuzdaki, pilinizdeki sarj yuvanizdaki ve kullanim kilavuzundaki tiim uyarilar1 dikkate
almn.

- Tim ¢aligtirma ve kullanim talimatlaria uyunuz.

- Gii¢ kaynagi biriminin harici esnek kablosu degistirilemez; kablo veya fis hasar goriirse, gii¢
kaynagi tinitesi kullanilmamalidir.

- Bu iiriin yalnizca standart prize takilacak sekilde tasarlanmustir. Uriin herhangi bir gii¢
doniistiiriicii ile kullanilamaz. Gii¢ dontstiirtictileri kullanilmasi garantiyi gecersiz kilacaktir.

- 2600mAh Li-ion pil. Diger tiir piller patlayarak yaralanmaya sebep olabilir. Bataryanin
dogru bir sekilde yerlestirilmesi i¢in her zaman Miisteri Hizmetleri ile iletisime gegin.

- Uzun siireli saklama veya tasima 6ncesinde daima robotunuzdan ve aksesuarlardan pili sarj
edin ve ¢ikarin.

- Bu cihaz atilmadan 6nce cihazdan batarya ¢ikarilmalidir. Pili cihazdan ¢ikarmak igin 6nce
alttaki vidalar ¢ikarin, sonrasinda ana PCB'yi ¢ikarin ve bir tornavida kullanarak pil kapagini
acin. Hizli konektoriin baglantisini keserek pili ¢ikarin.

- UYARI Kimyasala Maruz Kalma: Pil takimi sizdirtyorsa, sivinin cilt veya gozlerle temas
etmesine izin vermeyin. Temas olusursa, etkilenen bdlgeyi bol miktarda suyla yikayin ve tibbi
yardim alin. Pili (robot imha edilecegi zaman kullanilan kullanilmis pil paketi) kapal bir
plastik torbaya koyun ve yerel cevre diizenlemelerine gore giivenli bir sekilde imha edin.

- UYARI Yangin veya Patlama Tehlikesi: Pil paketlerini ezmeyin sokmeyin veya 1sitmayin pil
takimini herhangi bir 1s1 kaynaginin veya dogrudan giines 1s1gmin yakinina yerlestirmeyin. Pil
paketini yakmayin veya kisa devre yaptirmaym. Pilleri mekanik soka maruz birakmayin.

- Bolgenizdeki pil geri doniisiimii ve atma yonetmelikleri i¢in yerel atik yonetimi yetkilinize
basvurun.

- Robotunuzun iizerine oturmayin veya basmayin. Robotunuz ¢alisirken ¢ocuklar ve evcil
hayvanlar denetlenmelidir.

- Robot sadece kapali alanda kullanim igindir.

- Sarj edilemeyen piller kullanmayn. Yalnizca tirtinle birlikte verilen sarj edilebilir pili
kullanm. Degistirme i¢in, ayn1 robot pili satin alin veya alternatif pil segenekleri igin robot
Miisteri Hizmetleri ile iletisime gegin.

- Robotu yalnizca oda sicakligi ortamlarinda saklayin ve calistirin.

- Robotunuzun iizerine sivi piiskiirtmeyin veya dokmeyin.
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- Baska bir gii¢ kaynag1 kullanmayin. Yedek kablolar ve iilkeye 6zgii gii¢ kaynagi

kablosunun dogru se¢ildiginden emin olmak icin liitfen Miisteri Hizmetleri ile iletisime
gecin.

- Robotu keskin nesneleri, cam1 veya yanan, duman ¢ikaran herhangi bir seyi toplamak igin
kullanmay1n.

- Pil takimin1 herhangi bir siviya batirmayn.

- Robotu, dokiilen su,camasir suyu, boya veya diger kimyasallari, 1slak herhangi bir seyi
toplamak i¢in kullanmayin.

- Robotu kullanmadan 6nce giysi, gevsek kagitlar, panjur veya perde ¢cekme ipleri, gii¢
kablolar1 ve kirilgan nesneler gibi nesneleri alin. Robot bir gii¢ kablosunun iizerinden gegip
onu siiriiklerse, nesnenin masadan veya raftan ¢ekilme durumu vardir.

- Temizlenecek oda balkon igeriyorsa, balkona erisimi engellemek ve giivenli ¢alismay1
saglamak icin fiziksel bir bariyer kullanilmalidir.

- Robotunuzun tizerine higbir sey koymayin.

-Robotun kendi kendine hareket ettigini unutmaymn. Robotun ¢alistig1 alanda yiiriirken
iizerine basmamak i¢in dikkatli olun.

- Robotu yerde agikken elektrik prizleri olan alanlarda ¢alistirmayin.

- Bu cihaz cilasiz, kaplamasiz, cilali veya piiriizlii bir zemin iizerinde kullanmayin. Zemine
ve bu cihaza zarar verebilir. Yalnizca sert zemin yiizeylerinde veya az tiiylii halida kullanin.

- Bu cihaz zeminlerde ¢izilmeden kullanilmak iizere tasarlanmistir. Tiim oday1 temizlemeden
once ¢izik olmadigindan emin olmak igin bu cihazi temizlenecek odanin kiigiik bir alaninda
test etmenizi tavsiye ediyoruz.

Pil ve Sarj Etme/Bilgi

- Lithium-ion Batarya

- Onemli:Lityum iyon piller ve Lityum Iyon igeren iiriinler, siki nakliye diizenlemelerine
tabidir. Bu tiriinii (pil dahil olmak tizere) servis, seyahat veya baska bir nedenle géndermeniz
gerekiyorsa, asagidaki nakliye talimatlarina uymalisiniz.

- Lityum iyon pili iriinden ¢ikarin.

- Pilin metal sarj kontaklarinin iizerine bir parga bant yerlestirin.

- Pili ( iizerindeki bantla birlikte) tirtine yeniden takin ve pil kapagini sabitleyin.

- Uriinii, nakliye sirasinda hareket etmesini engelleyecek sekilde orijinal ambalajinda veya
kendi ambalajinizda paketleyin.

- Yalnizca kara tagimaciligi ile gonderin (hava tagimaciligt yok).

- Batarya Depolama

- Robotu Sarj Unitesi disinda sakliyorsaniz, dnce pili ¢ikarin. Ardindan Robotu ve pili serin
ve kuru bir yerde saklayim.

Uriin veya ambalaj1 iizerindeki sembol sunlar1 gdsterir:

Elektrikli aletleri siniflandiriimamis belediye atig1 olarak atmayin, ayri toplama tesisleri
kullanm. Mevcut toplama sistemleriyle ilgili bilgi i¢in yerel yetkilinize bagvurun. Elektrikli
cihazlar ¢opliiklere atilirsa, tehlikeli maddeler yeralti suyuna sizabilir ve gida Zincirine
girerek sagliginiza ve refahiniza zarar verebilir. Toplama, yeniden kullanma ve geri
doniistiirme programlar1 hakkinda daha fazla bilgi i¢in liitfen yerel veya bolgesel atik
yetkilinize bagvurun.
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1.1 ROBOT

Tampon

Yuva Diigmesi

Robotu Sarj Unitesine geri géndermek igin ev
diigmesine basin veya Uzaktan Kumanda'ya
basin.

LED Isiklar
Otomatik temizleme Baslat/Durdur diigmesi

Acmak veya Kapatmak igin basili tutun.
Temizlemeyi baslatmak icin basin.

L Carpisma Onleyici Sensorler

ALT

Diismeyi Onleyici Sensorler

Sarj edilebilir kontak

Pimleri Doner Tekerlek
Yan Firgalar

— Pil Paketi

Tekerlekler o
-

Gli¢ Diigmesi

Toz Hanesi Ana Firga



1.2 AKSESUARLAR

4 X Yan Firgalar

1.3 SARJ YUVASI

Sarj Gostergesi

\ W

—_—=

Adaptor

=

2’si bir arada toz ve su haznesi

Ana Firga

Sinyal Iletim Alani

Siinger Filtresi ve
Yiiksek Verimlilik Filtresi

——————~
———~

2 X Temizlik Bezleri

Kontak Pimleri Sarj Etme
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1.4 UZAKTAN KONTROL

Otomatik Temizleme

Temizleme Yo6nii Kontrolii

|

i
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Zaman Kurullumu
Nokta Temizleme
Rastgele Temizlik

D
=
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Mod ve zaman
goriintiileme ekrant

Sarj Yuvasina Don

Baslat-Durdur

Program Kurulumu
Kenar Temizligi
Maksimum Vakum

&Uzaktan kumandayi ilk kez kullanmadan 6nce 2 AAA pil takin. Art1 ve eksi uglarin pil bélmesinde isaretlendigi gibi dogru

kutupyoniine baktigindan emin olun.

1.5 ISIK GOSTERGESI

Robot Durumu

Isik

Sarj Oluyor

Turuncu 151k soluyor

Sarj Dolduruldu Yesil 151k ACIK

Bekleme Modu Yesil 151k ACIK

Hata Kirmizi Isik ACIK/ yanip sontiyor
Diisiik Pil Turuncu 151k ACIK

Temizleniyor Yesil Istk ACIK

Uyku Modu Isik kapali
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2.1 HIZLI BASLANGIC

Sarj Yuvasini takin ve kalan kabloyu Sarj Yuvasinin altindaki kanala almn.
Not: Kalan kabloyu kanala yerlestirmezseniz, bu durum robotun sarj
veya temizlik sirasinda sikismasina neden olabilir.

Sarj Yuvas1 Konumu 1. Sarj Unitesini sert, diiz bir yiizeye ve bir duvara yerlestirin.
2. Sarj yuvasini tekrar duvara yerlestirin ve yerin agik ve diizenli

|ZI oldugundan emin olun.

+Sarj Yuvasinin 6niinde 2 metre olmalidir. (6 ,5 ayak)
Sarj Yuvasinin her iki yaninda 1 metre olmalidir. (2,3 fit).

3.Adaptoriin yuvarlak konektoriinii Sarj Unitesindeki gii¢ soketine
ve diger ucunu da bir duvar prizine takin.

Sarj Unitesini robotun kolayca erisebilecegi bir yere kurun.Sarj Unitesini kilim veya hali yerine duvara ve
sert diiz bir ylizeye yerlestirmeniz onerilir. Sarj Unitesini her zaman takili tutun, aksi takdirde robot otomatik

olarak ona geri donmeyecektir.

Yan Firgalar1 Takin
Her yuvaya bastirarak yan Robotun altindaki ana gii¢ anahtarini agin
firgalar1 robotun altina takin
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Robotu Etkinlestirin

Robotu, Sarj Unitesi iizerindeki metal sarj kontaklarinin
Robotun altindakilerle eslestiginden emin olarak Sarj Unitesine yerlestirin.
Bagarili olursa sesli uyarir, robot kullanima hazir oldugunda gii¢ diigmesi

Temizleme Dongiisiinii Baslat

Robotun uyanmasi i¢in gii¢ diigmesine bir kere. O |
Temizleme dongiisiinii baslatmak igin tekrar glic diigmesine bas.@mizlik
dongiisiinii tamamlamadan pili azalirsa, Robot

yeniden sarj olmak icin Sarj Unitesine donecektir.

Sarj Yuvasina erisilemezse, Robot yeniden sarj edemez. baslangi¢
konumuna geri donecek ve temizleme dongiisii sona erecektir, liitfen
Robotu manuel sarj etmek i¢in manuel olarak Sarj Dockuna yerlestirin. '
(Bakiiz Robotu Etkinlestirin)

Duraklat
Bir temizlik dongiisii sirasinda Robotu duraklatmak igin (Dgii(;

diigmesine bir kere basin veyap lIbelirtilen diigmeye basin.

Temizleme dongiisiine devam etmek i¢in gii¢ diigmesine tekrar basin.

Robotu sarj linitesine geri gdndermek igin bu @ diigmeye basin. Not:

Yukarida listelenen eylemler, Uzaktan Kumanda ile de yonetilebilir

Gii¢c Kapama

Temizleme dongiisiinii sona erdirmek ve robotu
bekleme moduna almak icin kapat diigmesine (") basili tutun.
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ROBOT GOSTERGELERI
Robot evinizi nasil temizler

@) Otomatik Temizleme

Bir temizlik dongiisiiniin baglangicinda, Robot evinizin haritasini
¢ikaracak ve onlart verimli bir sekilde temizleyecektir.

Robot, temizlik dongiisti boyunca ¢esitli zamanlarda odanin
kenarlarimin yani sira sandalye ayaklari ve diger mobilyalara dokunur.
Robot, evinizin tiim katini temizleyene kadar bu isleme devam eder.
Yan Firgalar1 Takin

Yan firgalari robotun altina takin Her yuvaya bir firga bastirarak.
Robotun altindaki ana gii¢ anahtarini agin |
Bir temizlik dongiisiinii bitirmeden pili azalirsa, Robot otomatik
olarak sarj etmek icin Sarj Unitesine doner. |
Robot temizleme dongiistinii tamamladiginda, yeniden sarj
olmak icin Sarj Unitesine déner.

e Zemin Paspas Temizleme

1. 2’si bir arada haznenizi ¢ikarin

2. 2’si bir arada haznenizin su ekleme yerinin klipsini
acarak su ekleyiniz. (Yalnizca saf su onerilir.)

3. 2’si bir arada haznenizi geri takip robotunuzu ¢alistirin

Not: Kuru siipiirme ile Temizleme kullantyorsaniz,
su doldurma adimin1 atlayin.

0 Nokta Temizleme

Nokta Temizleme'yi sectiginizde Robot, yaklasik 3 fit (1
metre) ¢apinda disa dogru spiral yaparak ve ardindan
basladigi yere dogru i¢e dogru spiral yaparak lokalize
bir alani yogun bir sekilde temizler. Nokta Temizleme
strasinda, Robot, ihtiya¢ duydugunuz yerde miimkiin
olan en iyi temizligi saglamak i¢in vakum giiclinii
otomatik arttirir.

Nokta Temizlemeyi kullanmak i¢in, Robotu lokalize
birikintinin {istiine yerlestirin ve Uzaktan Kumanda
iizerindeki (Nokta) (€D) tusuna basm.
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@ Maksimum Vakumlama Temizligi

Robot kumanda tizerinde yer alan Max yazili diigmeye
basildiginda daha derin bir temizlik yapmak i¢in vakum
gliclinii ayarlar.

@ Kenar Temizligi

Robot, zemininizin ag¢ik alanlarini temizlemeyi bitirdikten
sonra, duvar kenarlarinin ve mobilya ayaklar1 ¢evresinde
temizlendiginden emin olmak i¢in Kenar Temizligini
kullanir, daha hizli bir kenar temizligi tercih ederseniz,
uzaktan kumanda iizerindeki diigmesine (TJ) basiniz.

@ Rastgele Temizlik

Rastegele temizlemeyi baslatmak i¢in uzaktan
kumandadaki kontrol tusuna basiniz.

TEMIZLIK PROGRAMI

Robotun, robotun evinizi ne zaman temizleyecegini kisisellestirmenize izin veren temizlik programi ayarlarina
sahiptir. Bu ayarlar yalnizca Uzaktan Kumanda ile kullanilabilir.

Not: Liitfen Saati veya Programi ayarlarken Uzaktan Kumandanin Robotun yakininda oldugundan emin olun.

0 Uzaktan Kumanda Saati'ni Ayarla

Uzaktan Kumandadaki Istenen rakamlar1 segmek igin A Ve sonra P || diigmeye basin saat
diigmesine basin ve ardindan veya W diigmesine basin. ayar1 tamamlandiginda 'BIP'
saat gorliniimii ayar penceresinde Dakika veya saat boliimiinii segmek yapacaktir.

saat bolimi yanip sonmeye baslar. i¢in ¢ veya P diigmesine basin.
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o Temizlik Programini Ayarlama

&
i

Uzaktan Kumandadaki Istenen rakamlar1 segmek igin A Ve sonra p|| Butonuna basiniz.
diigmesine basin ve ardindan veya W diigmesine basin. Dakika Temizlik Programi ayari

saat boliimii, Temizleme Programi ekran Ve saat bdlimiinii seemek 4 igin yapildginda robot 'BIP' yapacaktir.
ayar1 karsimiza gikacaktir. veya P diigmesine basin

e Temizlik Programii Iptal Edin

Uzaktan kumanda diigmesine yaklasik 4 saniye
basi ve basili tutun, Temizlik Programi islemi

iptal edildiginde Robot ' BIP' sesiyle yamt

verecektir.

DUZENLI ROBOT BAKIMI

Robotun en yiiksek performansta calismasini saglamak i¢n asagidaki bakim prosediirlerini uygulaymiz.
Robotun zeminden daha az kalinti topladigini fark ederseniz, hazneyi bosaltin, filtreyi ve

doner fircay1 da temizleyin.

Onerilen temizleme/degistirme siklig1;

Robot Pargasi Temizlik Degistirme Frekansi
Toz Kutusu Her kullanimdan sonra _

Filtreler Haftada bir 2 ayda bir

Rulo Fir¢a Haftada bir 6-12 ayda bir

T Avdalt Her 3-6 ayda bir (veya gozle goriiliir

sekilde yipranduginda)
Her 3-6 ayda bir (veya fir¢a koruyucularindaki

Sensdrler .
Ayda bir silikon kauguk gozle goriiliir sekilde asindiginda)

Yuvarlanan Fircalar

Sarj Pinleri Ayda bir

Déner Tekerlek Ayda bir E—
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ROBOT HAZNESINI BOSALTMA

o Hazneyi ¢ikarmak i¢in hazne
¢ikarma diigmesine basin

=

ROBOT FILTRESINI TEMIZLEME

Filtreyi ¢6p kutunuza dogru hafifce
o vurarak birikintileri silkeleyin.

o Beyaz ¢ikintiy1 kavrayarak filtreyi ¢ikarm.

ROBOTUN DONER FIRCASI, YAN FIRCASI, DONER TEKERLEGI VE
SENSORLERINI TEMZILEME

Yan fircay1 ¢ikarm, fircadaki
tozu temizlemek i¢in bir
bez kullanin.

o Déner firgayi ¢ikarin, stiplirme o
koridorunu bir bezle silin.

Déner firgay1 temizleyin.
Verilen temizleme aletleri bigagi
ile doner fir¢aya sarilmis saglari kesin.
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Déoner tekerlegi disari ¢ekin, e En iyi performansi saglamak

o ardindan Doner Tekerlegi temizleme icin ugurum sensdrlerinin tozunu
aletiyle temizleyin.

TOZ HAZNESINI TEMIZLEME VE SU EKLEMEK

Toz haznesini temizlemek igin @ Sv deposu kapagini agin ve uygun
G muslugu agin. miktarda su enjekte edin.

iPUCLARI

Filtre siizgeci sarf malzemesidir. 3-6 ayda bir degistirilmesi 6nerilir. Liitfen resmi markadan satmn alin.

Herhangi bir temizlik maddesi olmadan saf su kullanilmasi 6nerilir.



SORUN GiDERME
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Caligma sirasinda meydana gelen herhangi bir hata, robot tarafindan agagidaki
talimatla 151k durumu ve bip sesleri ile bildirilicektir:

Bip sesleri ve kirmizi 151k yanip soniiyor

BiP HATA ¢OzZUM
) Yeniden baglatmak i¢in robotu sabit
01 1 Jiroskop hatas biryerde tutun ve makineyi hareket
ettirmeyin.
02 2 Tamponu kontrol edin ve
tampon hatasi engelleyebilecek herhangi bir
nesneyikaldirin
03 3 Diisme Sensérii Hatasi Tamponun ve sensoriin temiz
olup olmadigini kontrol edin.
iisiik i i Robot voltaji ¢ok diisiik ve
Diisiik gii¢ veya sarj hatas Ung 5
04 4 B REE) manuelolarak sarj edilmesi
gerekiyor.

Bip sesleri ve kirmizi 151k her zaman agik:

BiP HATA ¢OzZUM

01 1 Siiris tekerlegi hatast Tekerleginin kilitli olup
olmadiginikontrol edin
Yan firgasiin tikal olup

02 2 paniicalatasy olmadigini kontrol edin ve yan
firay1 temizleyin

03 3 Fan hatast Gop ve hava kanallarini temizleyin.

04 4 Rulo Firga Hatast Doner firganin dolanip
dolanmadiginikontrol edin ve déner
fircay1 temizleyin.

Ipuclart

Yukaridaki yontem sorunu ¢dzemezse, liitfen asagidakileri deneyin:
1.Robotun altindaki gii¢ anahtarini agin ve yeniden baslatin.

2.Sorun yeniden baslatilarak ¢dziilmezse, liitfen satig sonrasi servis merkeziyle iletisime gecin.




SIKCA SORULAN SORULAR

SIKCA SORULAN SORULAR

Problemler Coziimler

Robot etkinlestirilemez

Uzaktan kontrol ¢aligmiyor.

Robot aniden ¢alismay1 durdurdu

Temizligi planlayamazsiniz

Vakum giicii zayif

Robot sarj edilemez

Robot sarj tinitesine geri donemiyor

Doner firga, donmiiyor

Robot hareketleri veya giizergahi anormall.

.
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Ana gii¢ anahtarinin ACIK konumda oldugundan emin olun.
Pilin tamamen dolu oldugundan emin olun.
Uzaktan kumandadaki pilleri (2 AAA) degistirin.

Uzaktan kumandanin robotun menzilinde ( 16ft/5m) oldugundan emin olun.

Hala sorun yasiyorsaniz, ana gili¢ anahtarini kapatin ve sonra tekrar agin.

Uzaktan kumandadaki pilleri degistirin.
Robotun a¢ik ve tamamen dolu oldugundan emin olun.

Robotun bir engele takilip takilmadigini kontrol edin.

Pil seviyesinin ¢ok diisiik olup olmadigini kontrol edin.

Hala sorun yasiyorsaniz, ana giicii kapatin 2 saniye bekleyin ve ardindan
tekraragin.

Robotun altindaki ana gii¢ anahtarinin agik oldugundan emin olun.
Saatin, gintin ve planlanan saatin dogru ayarlandigindan emin olun.

Robotun giiciiniin temizlemeye baslamak i¢in ¢ok diisiik olup olmadigini
kontrol edin.

Vakum girisini engelleyen herhangi bir engel olup olmadigini kontrol edin.
Toz haznesini bogaltin.

Filtreleri elektrikli stiptirge veya temizlik fir¢asi ile temizleyin.

Yerdeki su veya diger sivilar nedeniyle filtrelerin 1slak olup olmadigini
kontroledin. Filtreleri kullanmadan 6nce tamamen havayla kurutun

Sarj unitesindeki gostergenin yanip yanmadigini kontrol edin. Yanmiyorsa,
Sarj yuvasini onarmak veya degistirmek icin servis merkeziyle iletisime
gecin.

Kuru bir bezle sarj temas pimlerinin tozunu alin.

Robot Sarj Etme'Ye dondiigiinde bir bip sesi duyup duymadigimz kontrol
edin. Degilse, $arj tinitesini onarmak veya degistirmek i¢in servis merkeziyle
iletisime gegin.

Sol ve sag taraftaki 3ft/1m ve on tarafin 6ft/2m icindeki nesneleri
kaldirin.Robot sarj yuvasiin yakinindayken daha hizh geri
donecektir. Bununla

birlikte, Sarj Yuvasi uzaktaysa, Robotun geri donmek i¢in fazla
zamanaihtiyaci olacaktir. Geri doniis yolunda ¢alisirken liitfen
sabirl olunuz.

Sarjtemas pimlerini temizleyin.

Doner firgay1 temizleyin.

Doner firga ve firga muhafazasinin diizgiin takilip takilmadigini kontrol edin.

Sensorleri kuru bir bezle dikkatlice temizleyin.
Gii¢ anahtarini kapatip agarak robotu yeniden baslatin.




Uygulama Baglanma ve Cihaz Ekleme

App Store veya Play Store Uzerinden “Wiami”yazip uygulamayi aratarak indirebilir veya asagidaki QR
kodlarini telefonunuz ile okutarak, kullandiginiz cep telefonuna uygun uygulamayi indirip kurabilirsiniz.

Play Store App Store

Uygulamayi kurduktan sonra eposta hesabiniz veya cep telefonu numaraniz ile kaydolmaniz gerekiyor,
kayit islemlerini tamamladiktan sonra giris yapip Wiami marka robot slplrgenizi uygulamaya
tanitabilirsiniz.

Cihaz ekleme isleminde sorun yasamamaniz igin kuruluma baslamadan 6nce kablosuz aginizin 2.4 Ghz
frekansinda galistigina emin olun, cihazimiz diger frekanslari desteklememektedir.

Sarj standinizi saginda ve solunda yarim metre bosluk olacak sekilde prize takiniz.
Baslat tusuna 5 saniye kadar basili tutup cihazinizi aginiz ve sarj standina yerlestiriniz.

Telefonunuzdan Wiami uygulamasina girerek cihaz ekleme bolimini aginiz ve eklemek istediginiz cihaz
modelini seginiz.

Wi-fi aginiza baglanip glic ve home tuslarina ayni anda basili tutunuz. 'Kablosuz internet baglantisi
yeniden kuruldu' sesini duyduktan sonra elinizi gekip resetleme islemini tamamlayiniz.

Daha sonra cihazin sizden istenilen wi-fi agini yani 'Smartlife' baglantisini seginiz.
Smartlife agina baglandiktan sonra uygulamaya donis yapiniz.

Kisa bir suire bekledikten sonra 3 kissimdan olusan eslesme asamasi tamamlanacak ve kurulum
gerceklesecektir.

Tam islemler bittikten sonra 'Tamamlandi' yazisina basip haritalandirma asamasina gegebilirsiniz.
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Important Safety Instructions
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To reduce the risk of injury or damage, keep these safety precautions in mind when
setting up, using and maintaining your Robot:

- Read all safety and operating instructions before operating your Robot.

- Retain the safety and operating instructions for future refrence.

- Heed all warnings on your Robot, battery,charging Dock and in the owner's manual.

- Follow all operating and use instructions.

- The external flexible cable or cord of the power supply unit cann’t be replaced; if the cord or plug is
damaged, the power supply unit shall be disposed of.

- This product is designed to be plugged into a standard outlet only. Product may not be used with any
type of power converter. Use of power converters will immediately void the warrenty.

- CAUTION: Only charge one of the following robot batteries: maximum 14.4V, max 2600mAh
Ni-MH or maximum 2600mAh Li-ion battery. Other type of batteries may burst causing injury. Always
contact Customer Care for the correct replacement of your battery.

Always charge and remove the battery from your robot and accessories before long-term storage or
transportation.

- The battery must be removed from this device before this device is disposed. To remove the battery
from this device, first remove the screws on the bottom, then remove the main PCB and unscrew the
battery cover using a screwdriver. Remove the battery by disconnecting the quick connector.

- WARNING Chemical Exposure: If the battery pack is leaking, do not allow the liquid to come in
contact with skin or eyes. If contact has been made, wash the affected area with copious amounts of
water and seek medical advice. Place the battery (the used battery pack included when the robot will be
disposed) in a sealed plastic bag and dispose of safely according to local environmental regulation.

- WARNING Fire or Explosion Hazard: Do not crush or dismantle battery packs. Do not heat

or place the battery pack near any heat source or direct sunlight. Do not incinerate or short-circuit the
battery pack. Do not subject batteries to mechanical shock.

- Contact your local waste management authority for battery recycling and disposal regulations in your
area.

- Your robot is not a toy. Do not sit or stand on robot. Children and pets should be supervised when
your robot is operating.

- Robot is for indoor use only.

- Do not use non-rechargeable batteries. Use only the rechargeable battery supplied with the product.
For replacement, purchase identical probot battery or contact probot Customer Care for alternative
battery options.

- Store and operate robot in room temperature environments only.

- Do not spray or pour liquids on your Robot.
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- Do not use any other power supply cord. For replacement cords, please contact Customer
Care to ensure proper selection of country specific power supply cord.

- Do not use robot to pick up sharp objects, glass, or anything that is burning or smoking.

- Do not immerse the battery pack in any liquid.

- Do not use robot to pick up spills of water bleach, paint, or other chemicals, or anything
wet.

- Before using robot, pick up objects like clothing, loose papers, pull cords for blinds or
curtains, power cords, and any fragile objects. If robot passes over a power cord and drags it,
there is a chance an object could be pulled off a table or shelf.

- If the room to be cleaned contains a balcony, a physical barrier should be used to prevent
access to the balcony and ensure safe operation.

- Do not place anything on top of your Robot.

- Be aware that the robot moves on its own. Take care when walking in the area that the
Robot is operating in to avoid stepping on it.

- Do not operate the Robot in areas with exposed electrical outlets in the floor.

- Do not use this device on an unfinished, unsealed, waxed or rough floor. It may result in
damage to the floor and this device. Use only on hard floor surfaces or low pile carpet.

- This device has been designed to be used on floors without scratching them. We still
recommend that you test this device on a small area of the room to be cleaned to ensure no
scratches are made before cleaning the whole room.

Battery and Charging / Information

Lithium-ion Battery

Important: Lithium-ion batteries and products that contain Lithium-ion are subject to
stringent transportation regulations. If you need to ship this product (with the battery
included) for service, travel or any other reason, you MUST comply with the following
shipping instructions:

- Remove the Lithium-ion battery from the product.

- Place a Piece of tape over the battery 's metal charging contacts.

- Reinstall the battery (with the tape on it) in the product and secure the battery door.

- Package the product in its original packaging or in your own packaging that prevents any
movement during transportation

- Ship via ground transportation only (no air shipping).

Battery Storage

If storing robot off the Charging Dock, remove the battery first. Then store Robot and the
battery in a cool, dry place.

The symbol on the product or its packaging indicates:

Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection
facilities. Contact your local authority for information regarding the collection systems
available. If electrical appliances are disposed of in landfills or dumps hazardous substances
can leak into the groundwater and get into the food Chain, damaging your health and well-
being. Please contact your local or regional waste authority for more information on
collection, reuse and recycling programs.
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1.1 ROBOT

Bumper

Dock Button

To send Robot back to the Charging Dock,
press on Robot or press on the Remote Control.
LED Light

Auto Cleaning Start/Stop Button

Press and hold on to Power On or Power Off.
Press to start cleaning.

I Anti-Collision Sensors

Bottom
Anti-Drop Sensors
Charging Contact Pins
Swivel Wheel
a
g Side Brushes
i Battery Pack

Wheels o
-

Power Switch

Dust Bin Rolling Brush
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1.2 ACCESSORIES

Adapter Brush
Water Tank Sponge Filter and high
Efficiency Filter

——————~
———~

4 X Side Brushes Planting Brush 2 X Cleaning Cloths

1.3 Charging Dock

Signal Transmission Area

Charging Indicator

Charging Contact Pins




About Your Robot

1.4 Remote Control

Auto Cleaning

|

b
8

Control Cleaning Direction

Time Setup
Spot Cleaning
Random Cleaning

D
=

eee@
P

Mode and Time
Display Screen

Return to Charging
Dock
Start-Stop

ScheduleSetup
Edge Cleaning

Max Sunction

’{

1.5 Light Indicator

Robot Status Right

Charging Orange light breathes
Charging finished Green light On
Stanby mode Green light On

Error Red light flashing
Low Battery Orange light On
Cleaning Green light On
Sleeping mode Light Off
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2.1 QUICK START

Plug in the Charging Dock, and take the rest wire into the trunking at the

bottom of Charging Dock.
Note: If you don't put the rest wire into the trunking, which may stuck

the Robot while charging or cleaning.

1. Place the Charging Dock on a hard, level surface and against a

e wall.
. . 2. Place the charging Dock again the wall & make sure the place is
Charging Dock Position open & uncluttered
IZ| area leaving at least.
a. 2 meter (6.5 feets) in front of the Charging Dock

b. 1 meter (2.3 feets) on both sides of the Charging Dock.

3.Connect the round connector of the adapter into the power
socket on the Charging Dock and the other end into a wall outlet.

Install the Charging Dock in a location that robot can easily access. It is recommended to place the
Charging Dock against a wall, and on a hard-level surface rather than on rugs or carpets. Always keep the
Charging Dock plugged in, otherwise robot will not automatically return to it.

Install Side Brushes
Attach side brushes to the bottom of
robot By pressing a brush into each slot.

Turn on the main power switch on the bottom of robot
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Activate the robot

Place the robot onto the Charging Dock, making sure the metal charging
contacts on the Charging Dock match up with those underneath the Robot.If
the successful you will hear a series of tones. Once the Power Button
illuminates robot is ready for use.

Start Cleaning Cycle

Press the Power Button once to wake up the Robot d)

Press the power button again to start a cleaning cycle C)
If its battery gets low before finishing a cleaning cycle, Robot will return to
the Charging Dock to recharge.

If the Charging Dock is inaccessible, Robot will not be able to recharge. it
will return to its starting location and the cleaning cycle will end, please place
the Robot manually on Charging Dock for charging. (Refer Activate the '
Robot)

Note: Please refer to section 2.2 for more Cleaning Mode

Pause

To pause the Robot during a cleaning cycle press the (D button or
press the p Il button on Remote Control.

To resume the cleaning cycle press to (D button again.
To send robot back to The Charging Dock, @ press button.

Note: The actions listed above can also be managed from the Remote
Control

Power OFF o

To end the cleaning cycle and put robot in standby mode, , press and
hold power button until robot indicators turn off.
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ROBOT INDICATORS
How Robot Clean Your Home

c Auto Cleaning
At the start of a cleaning cycle, Robot will map out your home and

cleaning them efficiently.
*At various times throughout the cleaning cycle, Robot touches up

around the edges of the room, as well as chair legs and other furniture.

*Robot continues this process until it has cleaned entire level of your
home.

Install Side Brushes

Attach the side brushes to the bottom of the robot by pressing a brush
into each slot. Turn on the main power switch at the bottom of the
robot.

If its battery gets low before finishing a cleaning cycle, Robot auto
returns to the Charging Dock to recharge.

*Once Robot finishes its cleaning cycle, Robot returns to the
Charging Dock to recharge.

e Floor Mopping cleaning

1. Attach the cloth and fill the water tank with water.
2. Remove the dust bin.
3.Put back the water tank to robot and start the Robot.

Note: If you are using a Dry sweeping Cleaning,
skip to fill water in water.

e Spot Cleaning

When you select Spot Cleaning, Robot intensely cleans a
localized area by spiraling outward about 3 feet(1 meter) in
diameter and then spiraling inward to where it started. When
Spot Cleaning, Robot boosts is vacuum power to provide the
best cleaning possible where you need it. To use Spot
Cleaning, place Robot on top of the localized debris and
press (Spot) on the Remote Control.

D)




ROBOT HAKKINDA
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0 Max Vacuuming

Robot increases its vacuum power to provide a deeper clean
when press the  button on Remote control, Max Vacuuiing
Cleaning if Off by default.

o Edge Cleaning

After Robot finishes cleaning the open areas of your
floor, it uses Edge Clean to ensure that it has cleaned
along walls and around furniture Legs, If you prefer a
quicker edge cleaning, press the button on Remote

Control. D)

e Random Cleaning

Press the button on the remote
control to start random cleaning.

Schedule Settings

Robot has cleaning schedule settings which allow you to customize when Robot cleans your home. These settings are

available only through the Remote Control.

Not: Please make sure the Remote Control near by the Robot while setting the Clock or Schedule

0 Set the Remote Control's Clock

Press button on Remote(®) Presss Aor  And then gpegs the button. the
Control, and then the hour section W button to select the desired Robot will "BEEP" when the clock
begins to flash in the clock display fsgures. Press the < or button to setting completed.

setting window.. selecigthe mirpute or hour section.|



Setting Cleaning Schedule
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Press button on Regiode Control,

window.

Press or button to select the desided

and then the hour section begins to Hash ﬁgures,yress the or button t
in the Cleaning Schedule display setting minute

(;hour section

Cancel the Cleaning Schedule

Press and hold

process cancel completed.

button Approximately 4 seconds on
Remote Control the Robot will 'BEEP' when the cleaning schedule

Ofelect the

completed.

And then P || press the button the
Robot will BEEP when the
cleaning Schedule setting will

To keep Robot running at peak performance, perform the following care procedures.if you notice
Robot picking up less debris from your floor, then empty the bin, clean the filter and rolling brush.

Recommended cleaning / replacement frequency :

Robot Part
Brush Guard
Roller Brush
Rulo Fir¢a
Brush Guard

Sensors
Rolling Brush

Charging Pins

Swivel Wheel

Cleaning

After each use
Once every week
Once every week
Once every month
Once every month
Once every month

Once every month

Replacement Frequency

Every 2 months
Every 6-12 months

Every 3-6 months(or when visibly worn)

Every 3-6 months(or when the silicone rubber
strip on the brush guard becomes visibly
worn)
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Emptying Robot 's Bin

o Press bin release button to e
remove the bin.

R=rie

Cleaning Robot 's Filter

Open bin’s door to empty it.

Shake off debris by tapping the

o Remove filter by grasping the white tab. 9 filter against your trash container.

Cleaning Robot 's Rolling Brush,Side Brush, Swivel Wheel and Sensors.

Remove the side brush,use a
cloth to remove the dust
from the brush.

o Take out the rolling brush,clean the 9
vacuuming aisle by a cloth.

Clean the rolling brush. Cut down the
e hair winded in the rolling brush with
the provided cleaning tool's knife.



TROUBLESHOOTING
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Pull out the swivel wheel, then clean
0 the Swivel Wheel with the cleaning

tool.

TROUBLESHOOTING

e 5 Dust off the cliff sensors to
maintain the best performance

Any error that occurs during operation will be notified by the robot through
light status and beeps,the instruction as below :
Beeps and red light flashing :

Beeps Eon Solutions
eep the robot at a stable place to
01 1 Gyroscope error restart and do not move the machine
02 2 Check the bumper and remove any
bumper error object that could be blocking it
Check if the bumper dirty and
03 3 drop sensor error clean sensor
04 4 Low power or charging error robot voltage is too low and

needs manually charging

Beeps and red light always on:

Beeps Error solution

01 1 Driving wheel error Check if the drive wheel is blocked
8
. Check if the side brush is blocked
02 2 Sil=bisheslenoy and clean the side brush
03 3 Fan error Clean up the garbage and air
ducts channel

04 4 Roller brush error Check if the roller brush is

entangled and clean the roller brush

Tips

If the above method can not solve the problem, please try the following:
1. Turn on the power switch at the bottom of the robot and restart.

2. If the problem cannot be solved by restarting, please contact the after-sales service center.




Frequently asked questions

Frequently asked questions

Problems Solutions

Robot cannot be activated.

Remote control does not work.

Robot stops working suddenly.

You cann’t schedule cleaning.

Suction power is weak.

Robot can't be charged.

Robot can't return to the Charging dock.

The rolling brush doesn’t rotate.

Robot movements or travel path are abnormal.

nAN
\Xr

Make sure the main power switch is in the on position
make sure the battery is fully charged.

Replace the batteries in the Remote Control.

make sure the remote control is within range of robot
if you still have trouble, turn off the main power switch
and then turn it back on.

Replace the batteries in the Remote Control.
make sure robot is turned on and fully charged

Check if robot is trapped or stuck on an obstacle.
Check if the battery level is too low.

If you still have trouble, turn off the main power
switch, wait for 2 seconds, and then turn it back on.

Make sure the main power switch on the bottom of robot is turned on.
Make sure the time, time of day (AM/PM), and the scheduled time have
been set correctly.

Check if robot’s power is too low to start cleaning

Check if any obstructions are blocking the suction inlet.

Empty the dust bin.

Clean the filters with a vacuum cleaner or a cleaning brush.

Check if the filters are wet due to water or other liquid on the floor.
Air-dry the filters completely before use.

Check if the indicator on the Charging Dock lights up. If not, contact the
service center to repair or replace the Charging Dock.

Dust off the charging contact pins with a dry cloth.

Check if you can hear a beep when robot is return the Charging

Dock. If not, contact the amarey service center to repair or replace the
Charging Dock.

Remove objects within 3 ft/1 m to the left and right side and within 6
ft/2 m of the front of the Charging Base.

When robot is in the vicinity of the Charging Dock, it will return more
quickly. However, if the Charging Dock is located far away, Robot will
need more time to return. Please be patient as it works its way back.
Clean the charging contact pins.

Clean the Rolling Brush.

Check if the Rolling Brush and brush guard have been installed properly.

Clean the sensors carefully with a dry cloth.
Restart robot by turning the power switch off and on

14



Connecting Applications and Adding Device

You can download and install the application suitable for the mobile phone you are using by
calling “Wiami” on the Apple Store or Play Store or by scanning the QR codes below with
your phone.

Play Store Apple Store

After installing the application, you need to register with your e-mail account, after completing the registration
process, you can log in and introduce your Wiami brand robot vacuum cleaner to the application.

Before starting the installation, make sure that your wireless network is operating at 2.4 Ghz frequency, so that
you do not have any problems with adding a device, our device does not support other frequencies.

Adding Device;

If the wireless network icon flashes when you turn on your device, it means that it has entered the
connection mode, if this icon does not flash green, you can switch to this mode by pressing and
holding the '"Home' and 'Power" icons on the device for 5 seconds.

Click on the add device link, on the screen that comes up, under the small home appliance tab,
"Cleaning Robot"Select the product that says “(Wi-Fi)”.

Type your current wireless network connection name and password on the screen that appears and
proceed to the next screen.

On the screen that appears on this screen, it asks if the device is in connection mode, mark it and
move on to the next screen, if the information you entered is correct on this screen, it will connect
with your device and save it to your application.

Fast Device Addition;

After clicking the add device icon in the Wiami application, pressing the QR Code scanning icon on
the top right and scanning the following QR code, you will directly start the adding process of the
Wiami FX-7 product.
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Wi EU DECLARATION OF CONFORMITY

Equipment
Product : WIAMI Robotic vacuum cleaner
Model : FX-7 - FX-9 Pro - FX-11 Plus

Manufacturer

Name : Wiami Home Technology Co. Ltd.

Address : GUANGZHOU

Country : China

Tel : 0086-020-6288-1905

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Obiject of the declaration : Listed above

The object of the declaration described above is in conformity with the following relevant Union hamonisation
Legislation(s)

Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU [o]
Electromagnetic Compatibility Directive (EMCD) 2014/30/EU
Restriction of the use of certain hazardous substances (RoHS) 2011/65/EU

[ References to the relevant harmonized standards used ,including the date of the standard.or references to the

other technical specifications
including the date of the specification ,in relation to which conformity is deciared

Harmonized Standard

EN 60335-1:2012 + AC: 2014 + A11:2014
EN 60335-2-2:2010+A11 : 2012+A1 : 2013
EN 60335-2-10:2003+A1 : 2008

EN 62233 : 2008

EN 55014 - 1:2017
EN 55014 - 2: 2015
EN61000 - 3-2:2014
EN61000 - 3-3:2013

EN 50581 : 2012
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Destek Soru ve Onerilerinizicin
0212522 44 66
destek@wiami.com.tr

iTHALATCI FIRMA
WIAMI ELEKTRONIK i¢ VE DIS TiC LTD STi

Malin Cinsi
Akilli Stpirge
Markasi
Wiami
Modeli
FX 11 Plus
Bandrol ve Seri No:

Teslim Tarihi ve Yeri:

Garanti iiresi
2Vl
Azami Tamir Siiresi
20is Guni

TEKNiK DESTEK

WIAMI ELEKTRONIK iC VE DIS TiC LTD STi
HOBYAR MAH. YALIKOSKU CAD. NO:22 KAT:5 D:501 SIRKECi- FATiH/iSTANBUL
TELEFON: 0212 522 44 66




GARANTI SARTLARI

1) Garanti siresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.
Uriiniin ikinci bir satigla tiiketicisinin degismesi halinde, séz
konusu garanti siresi 2 (iki) yillik strenin geri kalan bélimi igin
gecerli olacaktir ve aksi durumda siresi aynen devam edecektir.
2) Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen Griintin garanti siresi,
satin alinan Grtinlin kalan garanti siresi ile sinirhdir.

3) Malin bitin pargalar dahil olmak (izere tamami garanti
kapsamindadir.

4) Malin ayiph oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici, 6502
sayil Tlketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesin-
de yer alan;

a- Sozlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilan ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, haklarindan
birini kullanabilir.

5) Tiketicinin bu haklarindan ucretsiz onarim hakkini segmesi
durumunda saticl; Isgilik masrafi degistirilen parca bedeli ya da
baska herhangi bir ad altinda higbir lcret talep etmeksizin malin
onarimini yapmak veya yaptirmakla ytkimltdir. Tiketici Gcretsiz
onarim hakkini Uretici veya ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici,
Uretici ve ithalatgi tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan miteselsi-
len sorumludur.

6) Tlketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti suresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami sirenin asiimasi,

- Tamirin mimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici,
Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarin-
da; tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimi veya
imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep
edebilir. Saticl, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine
getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgi miteselsilen
sorumludur.

7) Malin tamir slresi 20 is glinini gegemez. Bu sire, garanti
siiresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna
veya saticlya bildirimi tarihinde, garanti siresi disinda ise malin
yetkili servis teslim tarihinden itibaren baslar. Malin garanti suresi
icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen sire garanti
sliresine eklenir.

8) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniima-
sindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

9) Tiketici, garantiden dogan haklarin kullaniimasi ile ilgili olarak
cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya
tuiketici isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya
Tuketici Mahkemesine basvurabilir.

10) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumun-
da, tiiketici Glmriik ve Ticaret Bakanhgdi Tiketicinin Korunmasi ve

Piyasa Gozetimi Mudarligld' ne bagvurabilir.

GARANTI GECERLILIK KOSULLARI

NOT: KUTU ICERISINDE GIKAN TURKGE KULANMAKILAVUZU-
NU DETAYLI INCELEYINIZ.

Bu Urilin sadece i¢c mekan zemin temizligi icin tasarlanmigtir,
disarida kullanmayin (6rnegin, agik uclu bir teras), zemin
disindaki herhangi bir ylizeyde (kanepe gibi) veya herhangi bir
ticari veya endustriyel ortamda.

« Uriiniin su haznesine yalnizca saf su ekleyiniz. Kimyasal
maddeler, sirke vb. Uriinlerin kullanimindan olugan arizalar
garanti kapsamina girmez.

< Bu Urlinu gati kati, agik uglu teras gibi engellerin olmadigi yiksek
yuizeylerde veya mobilyalarin tizerinde kullanmayin.

« Ortam sicakh@! 70° F'den yiiksek oldugunda Grini kullanmayin
(40 ° C), 39 ° F'den (4 ° C) diisiik veya zeminde sivilar veya
yapiskan maddeler varsa.

« Uriini kullanmadan énce, siipiirge tarafindan gekilmelerini
onlemek igin kablolari yerden kaldirin veya bir kenara koyun.

« UrGinin tikanmasini énlemek ve degerli esyalarin zarar
gérmesini 6nlemek igin, temizlemeden 6nce yerden hafif esyalari
(plastik posetler gibi) ve kirilabilir nesneleri (vazo gibi) kaldirin.

« Cihazla oynamamalarini saglamak igin gocuklar gézetim altinda
bulundurulmahdir.

« Bu Urln, guvenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan Griiniin
kullanimiyla ilgili nezaret veya talimat saglanmadikca (gocuklar
dahil) fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri azalmis veya
deneyim ve bilgiden yoksun kisiler tarafindan kullaniimak tzere
tasarlanmamistir. (CB).

« Bu Uriin yetigkin kisiler tarafindan kullanilabilir. fiziksel, duyusal
veya zihinsel yeteneklerinde azalma veya deneyim ve bilgi
eksikligi, triintin giivenli bir sekilde kullanimiyla ilgili gdzetim veya
talimat verilmis ve ilgili tehlikeleri anlamalari halinde. Cocuklar
urtinle oynamamalidir. Temizlik ve kullanici bakimi, gézetimsiz
gocuklar tarafindan yapiimamalidir (AB).

* Ana firca temizleme araglarini gocuklarin erisemeyecegi bir
yerde saklayin.

« Calisir durumda olsun veya olmasin trlinin tzerine herhangi bir
nesne (gocuklar ve evcil hayvanlar dahil) koymayin.

« Saglari, bol giysileri, parmaklari ve viicudun tim kisimlarini
acikliklardan ve hareketli parcalardan uzak tutun.

« Uriinii yanan nesneler (sigara izmariti gibi) tzerinde kullanma-
yin.

« Uriini uzun tiiyli hallarda kullanmayiniz (iriin etkinligi koyu
halilarda da dusebilir).

« Uriinii sert veya keskin nesneleri (dekorasyon artiklari, cam ve
Givi gibi) temizlemek igin kullanmayin.

« Uriinii lazer tarayici kapagi, ana (inite kapagi veya carpisma
tamponunu kullanarak tagimayin.

« Uriin kapatilmali ve fis prizden ¢ikariimalidir. Griinii temizleme-
den veya bakimini yapmadan &énce prizden gekiniz.e Uriini
temizlemek icgin I1slak bez veya sivi kullanmayin.

« Paspas moddlind halilarda kullanmayin.

« Urtini kilavuza gére kullanin. Yanhs kullanimdan kaynaklanan
her turli kayip veya hasar kullanici tarafindan karsilanacaktir.

« Bu (riin, yalnizca uzman kisiler tarafindan degistirilebilen piller
icerir. sarj etmeden 6nce ,adaptér 6zeliklerinin gerekli gui¢ kaynagdi
voltajina uygun olup olmadigini kontrol ediniz. elektrik garpmasi-
ni, kisa devreyi veya yangini 6nlemek igin, fisi prize sikica ve
tamamen taktiginizdan emin olunuz. anormal bir ariza durumun-
da glicii hemen kesin, duman, yangin veya elektrik garpmasini
onlemek igin Griind kullanmay1 hemen birakiniz.
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